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Note: After long pressing the power button for 3 seconds, the headphone is on and the Active Noise
Cancellation is on immediately. There will be another 10 seconds for the headphone auto-check
before the blue-tooth is on.

Remarque : aprés une pression longue de 3 secondes sur le bouton marche/arrét, le casque est
allumé et la réduction du bruit active est immédiatement en fonction. Le casque effectue ensuite un
auto-test de 10 secondes avant d'activer le Bluetooth

Nota: Después de pulsar el boton de alimentacion durante 3 segundos, el auricular estd en encendido
vy la cancelacion activa del ruido se activa inmediatamente. Transcurren otros 10 segundos, durante
los cuales el auricular realiza una comprobacion automética, antes de activarse Bluetooth.

Obs: Quando o bot&o liga é pressionado por trés segundos, o fone é ligado e o cancelamento ativo
de ruidos comega a funcionar imediatamente. Entretanto, o Bluetooth sé comega a funcionar apés a
autoverificagéo do fone, que leva dez segundos

Hinweis: Wenn die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt gehalten wird, schaltet sich der
Kopfhorer ein und die Aktive Gerduschunterdriickung ist automatisch aktiviert. In den nachsten 10
Sekunden tiberpriift der Kopfhérer automatisch alle Einstellungen und schaltet dann Bluetooth ein
Nota: Dopo aver premuto a lungo il pulsante di accensione per 3 secondi, la cuffia & accesa e la
Cancellazione Attiva del Rumore (ANC) & immediatamente attiva. Passeranno altri 10 secondi per
I'auto-controllo della cuffia prima che il bluetooth sia acceso.

Opmerking: Als de power (aan/uit)-toets langer dan 3 seconden wordt ingedrukt, wordt de
hoofdtelefoon ingeschakeld en wordt Active Noise Cancellation direct geactiveerd. Het duurt daarna
nog 10 seconden voordat de hoofdtelefoon de auto-controle heeft uitgevoerd, waarna Bluetooth
wordt geactiveerd

Merk: Etter & ha holdt inne stremknappen i 3 sekunder er hodetelefonen pa og aktiv stoydemping er
umiddelbart p&. Hodetelefonen vil bruke ytterligere 10 sekunder pé autosjekk for bluetooth er pa.
Huom: Kun olet painanut virtanappia 3 sekunttia, kuullokeet ovat paalla ja Active Noise Cancellation menee
heti paélle. Lisaksi kuullokkeiden auto-tsekkaus kestéa 10 sekunttia ennenkuin bluetooth on paalla.
MpumeyaHue: ECu HaxaTb 1 B TeueHne 3 CeKyHA YAEPXKMNBaTb KHOMKY NUTaHWUA, HaYLWHUKM BKNKOYATCA
a Takxe 3anycTutca GpyHKUMA aKTUBHOTO WymMonoHmxeHna. Eue uepes 10 cekyHa, nocne Toro kak
HayLIHUKW BbINOMIHAT CAMOAUArHOCTUKY, BKntountea Bluetooth.

OBS! Nér du héller in pa/av-knappen i 3 sekunder slas hérlurara pé och den aktiva brusreduceringen
&r igdng omedelbart. Det tar ytterligare 10 sekunder for horlurarnas automatiska kontroll innan
Bluetooth &r igang

Bemeerk: Hvis teend/sluk-knappen holdes inde i 3 sekunder, teendes eretelefonerne, og aktiv
stejeliminering aktiveres ojeblikkeligt. Der gar yderligere 10 sekunder, hvor eretelefonerne automatisk
kontrolleres, for Bluetooth aktiveres.
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Uwaga: Po przytrzymaniu przycisku zasilania przez 3 sekundy stuchawki zostang wigczone wraz z
funkcja aktywnego ttumienia zakidcen. Przed aktywacjg tacznosci Bluetooth, w ciggu 10 sekund
zostanie wykonand automatyczna kontrola sfuchawek.
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Bluetooth BAEKAT

Catatan Se(e\ah menekan lama tombol daya selama 3 detik, headphone menyala dan Penghilang
Derau Aktif langsung aktif. Akan ada 10 detik lagi untuk melakukan cek otomatis sebelum blue-tooth
diaktifkan.

@ To pair Bluetooth with the device
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Note: Step 2 and 3 apply for the Everest headphone when it is on for the first time. After the first time, if you connect
your Everest headphone to the same device, it will automatically reconnect to that device while it is power on. If you are
to connect it with a new device, please press the power button IN POWER OFF STATE FOR 6 SECONDS until you
see the LED flashes with RED and white alternately or hear the voice prompt “JBL Everest is ready to pair”, and then you
can go to your device to finish the paring.
Remarque : les étapes 2 et 3 s'appliquen

au casque Everest quand il est allumé pour la premiére fois. Aprés cette
premigre fois, si vous connectez v que Everest au méme appareil, il sy reconnecte automatiquement lorsqul est
allumé. Si vous devez vous connecter & un nouvel appare, appuyez pendant 6 s sur le bouton marche/arrét lorsque le
casque est éteint jusqu'a ce la DEL clignote alternativement blanche et rouge ou jusqu'a ce que vous entendiez le
message vocal : « votre JBL Everest est prét a se jumeler », vous pouvez alors passer sur votre appareil pour terminer le
jumelage.
Nota: Los pasos 2 y 3 se aplican al auricular Everest al encenderio por primera vez. Después de la primera vez, al
conectar el auricular Everest al mismo dispositivo, se volvera a conectar automéaticamente a dicho dispositivo mientras
esté encendido. Si va a conectar con un dispositivo nuevo, pulse el botdn de alimentacion para apagarlo durante 6

S a parpadea en color ROJO y blanco alternativamente, o hasta que oiga la indicacion
* (JBL Everest esta listo para emparejar). Entonces puede ir al dispositivo para

erest s ready 10 pai

completar el emparsjamiento.

Obs: As etapas 2 e 3 se aplicam apenas quando os fones Everest séo ligados pela primeira vez. Nas vezes seguintes, 0

fone Everest reconecta-se automaticamente ao mesmo dispositivo ao ser ligado. Para conectar o fone a outro

dispositivo, pressione o botéo liga por st egundos com o fone desligado. ra em vermelho e branco

alternados ou emitira a mensagem sonora “JBL Ev oronto para emparelhar”. Apos essa €

para terminar o emparelhamento.

Hinweis: Schritt 2 und 3 gelten flir den Everest-Kopfhorer

Deinen Everest-Kopfhor
al

wenn er zum ersten Mal eingeschaltet wird. Wenn Du danach
erét automatisch erneut verbinden
Gerét verbindest, halte bitte die Ein-/Aus-Taste im
alteten Zi t(m'J b @ekxmdp N \Ang g?u lic! K‘ l]h die LED -Anzeige a seind ROT und weiB blinkt oder die
Aussage ertont “JBL Everest ist bereits fiirs Pairing”. Danach kannst Du den Pairing-Vorgang abschiieBen.
Nota: Le fasi 2 3 si apphcano alla Cuﬁa Everest quando viene ac e la prima volta. Dopo la prima volta, se si
wuole collegare la ¢ allo stesso dispositivo, si ricolleghera automaticamente a quel dispositivo quando &
accesa. Se si vuole collegaria :xd uv \ova dispositivo, premere il pulsante di Si in modalita spento per 6 s fino
alla comparsa di un LED lampeggiante alterativamente di rosso e bianco o all'emissione del messaggio vocale "JBL
Everest & pronta per 'accoppiamento”, dopodiché & possibile completare il pairing sul proprio dispositivo.
Opmerking: Stap 2 en 3 zijn van toepassing als de Everest hoofdtelefoon de eerste keer wordt ingeschakeld. Als de
Everest hoofdtelefoon daarna weer op hetzelfde apparaat wordt aangesloten, wordt het apparaat automatisch opnieuw
gekoppeled wanneer het wordt ingeschakeld. Als het apparaat op een andere apparaat wordt aangesloten, de power
(aan/uit)-toets 6 seconden ingedrukt houden totdat de LED aff d ROOD en wit knippert of de melding "JBL
Everest is klaar om te koppelen" wordt gegeven. Vervolgens kan het apparaat worden gekoppeld.
Merk: Trinn 2 og 3 gjelder for Everest hodetelefon nér den siés pé for forste gang. Etter forste gang, hvis du kobler din
Everest hodetelefon til samme enhet, vil den automatisk koble seg til den enheten nér den er paslatt. Hvis du skal koble
den til en ny enhet holder du inne stremknappen i 6 sekunder mens hodetelefonen er av, til du ser LED blinker vekslende
redt og hvitt eller horer en stemme s y 1o pair”, da kan du ga over til enheten for & fullfore paringen.
Huom: Vaiheet 2 ja 3 soveltuvat Everest kuullokkeisin kun ne ovat péélla ensimmaista kertaa. Ensimméisen kerran
Jilkeen, jos litét Everest kuullokkeet samaan laitteeseen, ne automaattisesti uudelleen littyvéit viran ollessa paélia. Jos
fitit ne Uuteen laitteeseen, paina virtanappista virrat pois 6 sekunniksi, kunnes LED valo vilkkuu PUNAISENA ja
valkoisena vuorotellen, tai kun kuulet pikaisesti englanniksi "JBL Everest is ready to pair" eli "JBL Everest on valmis
muodostamaan parilitoksen", ja tamén jalkeen voit menné laitt Si saattamaan litannén valmiiksi
Mpi n2n3 Everest TonbKo MpY NepBOM BKAIOYEHIN
ﬂpw nanwemmem VICNONb30BaHMM HayWHKOB EV erest C AaHHbIM YCTPOVICTBOM OHY ByAYyT aBTOMATMYECK NOAKIYATLCA
K YCTPOVCTBY, KOT/1a OHO BKTIOUEHO. ECIIM BaM HYXHO NOAKTIOUUTb HayLIHVKW K HOBOMY YCTPOVICTBY, BbIKIOUATE
HayWIHWKW, @ 3aTeM yAIepKUBAIATE KHOMKY NATAHVIA B TEYEHVM 6 CKyH, NOKA CBETORMOMHbIN MHAKATOP He 3aMyraeT
FI0MePeMeHHO KpacHbIM 1 GenbiM LIBETOM WAV 0K Bbl He YCBILIUTE FoNlocoBylo noickasky "JBL Everest is ready to pair"
(HAYLLIHUKIA TOTOBbI K COPAXEHMIO), MIOCTIE Uero MOXHO MEPEXOAUTH Ha HOBOE YCTPOVICTBO A 3aBEPLLIEHNA CONPAXEHNA.
OBS! Steg 2 och 3 galler for Everest-hdrlurama nar de anvands for forsta gangen. Om du ansluter Everest-hérlurarna till
samma enhet som vid forsta anvéndningen, ansluter de till denna enhet automatiskt nér de slas pa. Om du vill ansluta
hérlurana till en ny enhet trycker du in pa/av-knappen i avstangt lage i 6 sekunder tills du ser lysdioden som blinkar i ROTT
och VITT eller hor rostmeddelandet "JBL Everest s ready to pair”. G sedan till din enhet och slutfor ihopkopplingen.

S

“JBL Ever
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@ To download My JBL Headphones App

Available on the A§DROID APP ON
App Store | P> Google play

Get even more control and personalization of your listening experience with this free App.
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@ To turn off Bluetooth when battery is low or when Bluetooth
usage is prohibited. Listen to music using audio cable

=

Connectors in Everest
right earcups

@ To turn off Bluetooth and the noise cancellation when battery
is low. Listen to music using audio cable.
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@ To turn on the TruNote auto calibration

Long press

EN
To turn on the TruNote auto calibration (make sure ANC mode on)
Step 1: User must wear headphone on the head to correctly calibrate.
Step 2: Press and hold the Smart button until the sweeping tone is heard.
Step 3: Wait for a few seconds until the complete tone is heard.
TruNote auto calibration completes.
FR
Activation de I'étalonnage automatique TruNote (Vérifiez que le mode ANC est actif.)
Etape 1 : L'utilisateur doit porter le casque pour obtenir un étalonnage correct.
Etape 2 : Enfoncez et maintenez le bouton Smart jusqu'a I'émission d'un son mouvant.
Etape 3 : Patientez quelques secondes jusqu'a I'émission de la tonalité de fin
L'étalonnage automatique TruNote est terminé.
ES

Conectar la calibracién automatica de TruNote(asegurese de que el
modo ANC esté activado)

Paso 1: El usuario debe llevar puesto el auricular en la cabeza para calibrar
correctamente.

Paso 2: Mantenga pulsado el botdn Inteligente hasta que se oiga el tono de barrido.

Paso 3: Espere unos segundos hasta que se oiga el tono completo. Se
completa la calibracién automatica de TruNote.

PT

Para ligar a autocalibragem TruNote (verifique se 0 modo ANC esta ligado)

Etapa 1: Para ser calibrado corretamente, o fone precisa estar nos ouvidos do usuério.

Etapa 2: Pressione e mantenha pressionado o botao Smart até ouvir o tom de varredura.

Etapa 3: Espere alguns segundos até ouvir todo o tom. Quando o tom terminar,
a calibragao TruNote estara concluida.

DE

So wird die automatische TruNote-Kalibrierung aktiviert
(der ANC-Modus muss dabei eingeschaltet sein)

Schritt 1: Der Nutzer miss den Kopfhorer an den Ohren tragen, um die
Kalibrierung richtig durchfiihren zu kénnen.

Schritt 2: Halte die Smart-Taste gedriickt bis der Wischton erklingt.

Schritt 3: Warte einige Sekunden lang bis der vollstédndige Ton erklingt. Die
automatische TruNote-Kalibrierung wird abgeschlossen.
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IT

Per attivare la calibrazione automatica TruNote (assicurarsi che la
modalita ANC sia attiva)

Passaggio 1: Per realizzare una calibrazione corretta, I'utente deve indossare le
cuffie sulla testa.

Passaggio 2: Premere e tenere premuto il pulsante Smart fino a udire il tono prolungato.

Passaggio 3: Attendere pochi secondi fino a che non si oda piu il tono. La
calibrazione automatica TruNote € completa.

NL

TruNote automatische kalibratie inschakelen (zorg ervoor dat de
ANC-modus is ingeschakeld)

Stap 1: De gebruiker moet de hoofdtelefoon op het hoofd dragen om correct te kalibreren.

Stap 2: De Smart-toets ingedrukt houden totdat een zwepend geluid te horen is.

Stap 3: Wacht een paar seconden totdat de volledige toon is weergegeven.
TruNote automatische kalibratie is voltooid.

NO

Slik slar du pa TruNote autokalibrering (pass pa at ANC-modus er pd)

Trinn 1: Brukeren méa ha hodetelefonen pé hodet for & kalibrere riktig.

Trinn 2: Trykk og hold Smart-knappen til du herer en sveipende tone.

Trinn 3: Vent noen sekunder til den komplette tonen er hort. TruNote automatisk

kalibrering er fullfort.
Fl

Kytkedksesi paalle TruNote automaattisen kalibroinnin
(varmista etta ANC tila on paalla

Vaihe 1: Kayttajan on kaytettava korvassa kuuloketta kalibroinnin suorittamiseksi oikein.

Vaihe 2: Paina ja pidé painettuna élypainiketta, kunnes kuulet pyyhkaisyaanen.

Vaihe 3: Odota muutama sekunti, kunnes taydellinen &&ni on kuultavissa.
TruNote automaattinen kalibrointi on valmis.

RU

Kak BKnounTb aBToMaTuyeckyto kanuéposky TruNote
(pexxum ANC fomKeH GbiTb BKHOYEH)

War 1: [1ns npaBuibHON KannbpoBK CriedyeT HafeTb HayLLHUKA Ha rOSoBY.

Lar 2: Haxxmute 1 yaepxmBanTe KHOMKy "Smart”, noka He Npo3ByYnT curHasn
Havana KasmbpoBKu.

LUar 3: MogoxxanTe HECKObKO CEKYHT, NMOKa He MPO3BYYNT CHrHas 3aBEPLUEHMSI.
Bropon curHan osHadaet, 4to kanvbposka TruNote 3aBepLueHa.

sV

Starta TruNotes ljudkalibrering (se till att ANC-laget &r pd)

Steg 1: Anvandare méste anvanda horlurar for korrekt kalibrering.

Steg 2: Tryck pa och hall inne Smart-knappen tills en svepande ton hors.

Steg 3: Vanta nagra sekunder tills hela tonen hors. TruNotes ljudkalibrering slutfors.

DA

Séadan aktiverer du automatisk TruNote-kalibrering
(serg for, at ANC-tilstanden er aktiveret)

Trin 1: Brugeren skal have hovedtelefonen pé for at kunne kalibrere den korrekt.
Trin 2: Tryk pa knappen Smart, og hold den nede, indtil der afpilles en klartone.

Trin 3: Vent nogle sekunder, indtil afslutningstonen afspilles. Automatisk
TruNote-kalibrering er nu blevet gennemfeort.
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Jak wiaczyé funkcje automatycznej kalibracji TruNote (tryb ANC musi by¢
wiaczony)

Krok 1: Aby wykona¢ kalibracje prawidtowo, nalezy zatozy¢ stuchawki na gtowe.

Krok 2: Nacisnij i przytrzymaj przycisk Smart; powinien by¢ styszalny krétki sygnat.

Krok 3: Odczekaj kilka sekund, az sygnat bedzie calkiem wyrazny. Automatyczna
kahbraqa TruNote jest juz zakonczona.

KO

TruNote XI5 23 #7| (ANC 2E7L HA Lojot &)

oAl 1: Hetot S I8 ALE Rt SIl=ES Malof 2Hg ok gLict

A 2: A8 M S0| S8 WX ADLE HES ZA| FELICh

| 3: 2tz M S0| & E' Ti7kR] R = 7|CHLICE TruNote XtS E0|
TSR EILITH

CHS

EFE TruNote HEIRE (FRREFE ANC #E3X)

F1¥: APAAE EENUERTERRE SR

H2 ¥ REBRRAEERIES,

BI3Y: SEHRVEERZTLR, 1B TruNote B EENETE Mo

CHT
BIRX TruNote BEMRAERFSER (FEfR ANC X ERIRY)
B 15 ERENEGERMEE EUBEERE o

$F 25 %ME Smart (B8) MIBEIBRIRE -
E35: SHUVEIRSER o TruNote BBIRETER o

ID
Untuk mengaktifkan kalibrasi otomatis TruNote (pastikan mode ANC aktif)

Langkah 1: Pengguna harus mengenakan headphone agar dapat melakukan
kalibrasi dengan benar.

Langkah 2: Tekan dan tahan tombol Smart sampai nada menyapu terdengar.

Langkah 3: Tunggu selama beberapa detik sampai nada yang lengkap
terdengar. Kalibrasi otomatis TruNote selesai.
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To turn on the Ambient Aware

short press T LED
P et behaviors

Ambient Aware high
Ambient Aware low
@ To charge battery
LED Status bell\-aE\:i)ors
Charging battery LA [ ]

Connectors in Everest %/
right earcups
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Adjust Volume

>/l Play or Pause
Press
»l Next track
! Press x2
I« Previous track
Press x3

@ Multi-function Button (MFB) to skip track

M fast forward
Press +
Press and hold

o | fast backward

Press x2 +
Press and hold
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@ Multi-function Button (MFB) to control calls

( Answer call
Press
[ Reject call
Long Press

Multi-function Button (MFB) to manage second incoming call

[ Hang up current call and
switch to second call

Answer 2nd incoming call
* and put current call on hold

Long Press

@ Multi-function Button (MFB) to manage 2 calls at the same time

[ Hang up current call and
switch to second call

Press

Switch calls

Long Press
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EN
Software Upgrade

. Via My JBL Headphones App

The app will push the most updated software for installation.

Firmware requirement: V0.5.4 or above
. Via USB Tool

a. Connect your JBL Everest headphones to a computer, using a USB cable

b. Go to www.jbl.com/app

c. Follow the steps on the screen of the computer to perform the software update
Firmware requirement: V0.4.0 or above

N

FR
Mise a niveau de logiciel
. Via I'application My JBL Headphones
L'application proposera I'installation du logiciel le plus récent.
Conditions préalables du micrologiciel : V0.5.4 ou postérieure
. Via I'outil USB
a. Connectez votre casque JBL Everest & un ordinateur au moyen d'un cable USB
b. Allez sur www.jbl.com/app
c. Suivez les étapes sur I'écran de I'ordinateur pour exécuter la mise a jour du logiciel
Conditions préalables du micrologiciel : V0.4.0 ou postérieure

N

ES
Actualizacion de software
. Mediante My JBL Headphones App
La aplicacién conseguira el software més reciente para la instalacion.
Requisitos de firmware: V0.5.4 o posterior
. Mediante USB Tool
a. Conecte sus auriculares JBL Everest a un ordenador mediante un cable USB
b. Vaya a www.jbl.com/app
c. Siga los pasos que se indican en la pantalla del ordenador para actualizar el software
Requisitos de firmware: V0.4.0 o posterior

n

PT
Atualizacao de software

. Usando o aplicativo JBL Headphones
O aplicativo baixara o software mais atualizado para instalagéo.
Firmware necessério: V0.5.4 ou superior
. Usando a ferramenta USB
a. Conecte seus fones de ouvido JBL Everest a um computador usando um cabo USB
b. Acesse www.jbl.com/app
c. Siga as instrugdes na tela do computador para atualizar o software
Firmware necessario: V0.4.0 ou superior

N

DE

Software-Upgrade

1. Uber die "My JBL Headphones" App
Die App wird die aktuellste Software fiir die Installation bereitstellen.
Anforderungen an die Firmware: V0.5.4 oder hoher
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2. Uber USB-Tool
a. Verbinden Sie die JBL Everest Kopfhdrer Uber ein USB-Kabel mit einem Computer
b. Gehen Sie zu www.jbl.com/app
c. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Computerbildschirm, um das Software-Update
durchzufihren
Anforderungen an die Firmware: V0.4.0 oder hdher

IT
Aggiornamento Software

. Tramite I'App My JBL Headphones

L'applicazione fornira il software piu aggiornato per I'installazione.

Requisiti Firmware: V0.5.4 o superiore
. Tramite chiavetta USB

a. Collegare le cuffie JBL Everest ad un computer, utilizzando un cavo USB

b. Andare sul sito www.jbl.com/app

c. Seguire le istruzioni sullo schermo del computer per eseguire |'aggiornamento del software
Requisiti Firmware: V0.4.0 o superiore

N

NL
Software Upgrade

. Via My JBL Headphones App

De app stuurt de meest recente software voor installatie.

Firmware vereisten: V0.5.4 of hoger
. Via USB Tool

a. Sluit je JBL Everest hoofdtelefoon aan op een computer met een USB-kabel

b. Ga naar www.jbl.com/app

c. Volg de stappen op het scherm van de computer om de software-update uit te voeren
Firmware vereisten: V0.4.0 of hoger

IN)

NO
Programvareppdatering
. Via appen My JBL Headphones
Appen vil hente den nyeste oppdaterte programvaren for installering.
Maskinvarekrav: V0.5.4 eller nyere
. Via USB-verktoy
a. Koble dine JBL Everest hodetelefoner til en datamaskin med en USB-kabel
b. Ga til www.jbl.com/app
c. Folg trinnene pé skjermen pa datamaskinen for & utfere programvareoppdateringen
Maskinvarekrav: V0.4.0 eller nyere

n

Fl
Ohjelmistopaivitys
. Kuulokesovelluksen My JBL Headphones kautta
Sovellus antaa tuoreimman péivityksen ohjelmiston asennusta varten
Laitteisto-ohjelmistoa koskevat vaatimukset: V0.5.4 tai uudempi
. USB-tyokalun avulla
a. Yhdista JBL Everest -kuulokkeesi tietokoneeseen USB-kaapelin avulla
b. Siirry osoitteeseen www.jbl.com/app
c. Péivita ohjelmisto naytolla esitettyjen ohjeiden mukaisesti
Laitteisto-ohjelmistoa koskevat vaatimukset: VO.4.0 tai uudempi

IN)
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RU
OGHoBneHue MO

1.

2.

Yepes npunoxenue My JBL Headphones

MpunoxeHue 3arpy3uT nocneaxiolo Bepcuio MO AnA ycraHoBKN.

Tpe6osaHuna no npotwwueke: V0.5.4 unu 6onee nosaHAs Bepcua

Yepes USB

a. MopkniounTe HaywHwkn JBL Everest k komnbioTepy ¢ nomouybio USB-kabena

b. Mepeiipute no agpecy www.jbl.com/app

C. BbinonHAliTe yKasaHuA Ha SKpaHe KOMMboTepa 1A 0GHOBNEHNA NPOTPaMMHOTO
obecneyeHns

Tpe6osaHusa no npotwwmske: V0.4.0 unu Gonee no3gHas Bepcua

sV
Uppgradering av programvara

N

. Via appen My JBL Headphones

Appen meddelar nér den den senaste versionen av programvaran gér att installera.
Krav pa inbyggd programvara: V0.5.4 eller senare

. Via USB-verktyg

a. Anslut dina JBL Everest-horlurar till en dator med en USB-kabel
b. Ga till www.jol.com/app
c. Folj stegen pa datorskarmen for att genomfora programvaruuppdateringen

Krav pé inbyggd programvara: V0.4.0 eller senare

DA
Software-opdatering

N

. Via appen My JBL Headphones

Denne app henter den nyeste software til opdateringen.
Firmwarekrav: V0.5.4 eller nyere

. Via USB Tool

a. Slut din JBL Everest-hovedtelefon til en computer ved brug af et USB-kabel
b. Gé til www.jbl.com/app
c. Folg instrukserne pa skeermen for at udfere softwareopdateringen

Firmwarekrav: V0.4.0 eller nyere

JP
YINIZT - TYTIL—F
LIBLAYRFY T TIRBTT YT T — M E(TIHE

TTVRBTARZERGELBES BBNICRTOV IV T2V AN—LLET,
BERT7—LUTT V054K

2USBRETT Y77 —hEIT55E

A USBT =TI ZERL T AlZ I Ea—2IERLEY,
B. ¥ Ea—%hBwww.jbl.com/applc 77 AL ET,
C.YIMUL7 - TY7T—MIBBEBEREETICEOTANI LTS,

PBERT7—LITT V040U

PL
Aktualizacja oprogramowania

1.

Przez My JBL Headphones App
Aplikacja powiadomi o najaktualniejszym oprogramowaniu dostepnym do zainstalowania.
Wymagany firmware: V0.5.4 lub nowszy
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2. Przez narzedzie USB

a. Podiaczy¢ stuchawki JBL Everest do komputera kablem USB

b. Otworzy¢ strone www.jbl.com/app

c. Postepowac zgodnie z krokami wskazanymi na ekranie, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie
Wymagany firmware: V0.4.0 lub nowszy

KO
LZEF0 gazol=
1. U JBLSIEE HS E8lf
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Hellol ﬁﬁ:VO‘SA oj4
2.USBETE &
a. USB A|0| 2 A83t0] JBL Everest (I =22 ARE{0 ¢1Z
b. www.jbl. com/appoé 0|
. ZTE| 3Ol EHA|S et AT ER0] YH0|ES MY
Heo] 274:V0.4.0 0|4

CHS

B4R

1.3i®833 My JBL Headphones &2
ZRARBEERNRAGE, BXAAPRE.
BEHER: V0.54HES

2,33 USBTH
a. fEF USB B46i& JBL Everest EHLEREZ T
b. 3718l www.jbl.com/app

&B”Mﬁméébﬁ;ﬁfﬁumﬁirﬁﬁ%
I1¢§3R. V0.4.0 REH

CHT

BEEFHAR
i My JBL Headphones &R
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BEEER: 0.5.4 AR E
2.FBUSBITAE
a. /3 USB #B8431& 181 JBL Everest EH#EET EAS
b. #i#E www.jbl.com/app
c. BEBHEEE LHSR, ROTRIEER
FREER: 0.4.0 R E

ID
Pemutakhiran Perangkat Lunak

1. Melalui Aplikasi My JBL Headphones
Aplikasi ini akan menginstal perangkat lunak terbaru secara langsung
Persyaratan firmware: V0.5.4 atau di atasnya

2. Melalui Peralatan USB
a. Sambungkan headphone JBL Everest Anda ke komputer dengan menggunakan kabel USB
b. Buka www.jbl.com/app
c. Ikuti langkah-langkah yang ada di layar komputer untuk melakukan pembaruan
perangkat lunak

Persyaratan firmware: V0.4.0 atau di atasnya
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JBL Everest Elite 700 JBL Everest Elite 300

* Model: V700NXT Model: V3OONXT

 Driver size: 40mm Driver size: 40mm

Dynamic frequency response range: Dynamic frequency response range:
10-22kHz 10-22kHz

Driver sensitivity: 99dB@1kHz, TmW Driver sensitivity: 102dB/1kHz1mW
Maximum SPL: 114dB Maximum SPL: 117dB

Microphone sensitivity: -42dBV/Pa Microphone sensitivity: -42dBV/Pa
Blustooth® transmitted power: <4dBm Bluetooth® transmitted power: <4dBm
Bluetooth® transmitted modulation: Bluetooth® transmitted modulation:
GFSK pi/4, DQPSK, 8-DPSK GFSK pi/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® spec: 4.0 Bluetooth® spec: 4.0

Blustooth® profiles; A2DP V1.2, AVRCP Bluetooth® profiles: A2DP V1.2, AVRCP

V1.4, HFP V1.6 V1.4, HFP V1.6

o Battery type: Polymer Li-ion Battery (3.7v, * Battery type: Polymer Li-ion Battery
850mAn) (3.7V, 610mAn)

 Music play time with ANC on and * Music play time with ANC on and
Bluetooth on: up to 15 hours Bluetooth on: up to 10 hours

 Music play time with ANC on and * Music play time with ANC on and
Bluetooth off: up to 19 hours Bluetooth off: up to 13 hours

FR

JBL Everest Elite 700 JBL Everest Elite 300

.

* Modele : V70ONXT Modéle : VBOONXT

o Taille de haut-parleur : 40 mm Taille de haut-parleur : 40 mm

Plage de réponse en fréquence Plage de réponse en fréquence
dynamique : 10-22 kHz dynamique : 10-22 kHz

Sensibilité du haut-parleur : Sensibilite du haut-parleur :

99 dBa1kHz, 1 mw 102 dB/ 1 kHz, 1 mW

Pression sonore max. : 114 dB Pression sonore max. : 117 dB
Sensibilité du microphone : -42 dBV / Pa Sensibilité du microphone : -42 dBV / Pa
Puissance de I'émetteur Bluetooth® Puissance de I'émetteur Bluetooth® :
<4dBm <4dBm

Modulation de I'émetteur Bluetooth® Modulation de I'émetteur Bluetooth® :
GFSK, 11/4, DQPSK, 8-DPSK GFSK, n1/4, DQPSK, 8-DPSK

Spéc. Bluetooth® : 4.0 Spéc. Bluetooth® : 4.0

Profils Bluetooth® : A2DP V1.2, AVRCP Profils Bluetooth® : A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6 V1.4, HFP V1.6

Type de batterie : Batterie polymére Type de batterie : Batterie polymere
Polymer Li-ion (3,7 V, 850 mAh) Polymer Li-ion (3,7 V, 610 mAh)
Autonomie de lecture avec ANC et Autonomie de lecture avec ANC et
Bluetooth actifs : Jusqu'a 15 heures Bluetooth actifs : Jusqu'a 10 heures
Autonomie de lecture avec ANC actif et Autonomie de lecture avec ANC actif et
Bluetooth inactif : Jusqu'a 19 heures Bluetooth inactif : Jusqu'a 13 heures

.
.

.
.

.
.

.
.

.
.

.
.
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JBL Everest Elite 700

Modelo: V700NXT

Tamafio de la unidad: 40mm

Alcance de respuesta dindmica en
frecuencias: 10-22kHz

Sensibilidad de la unidad:

99dB@1kHz, 1mW

SPL méximo: 114dB

Sensibilidad del micréfono: -42dBV/Pa
Potencia transmitida del Bluetooth®:
<4 dBm

Modulacion transmitida del Bluetooth®:
GFSK/n/4-DQPSK/8-DPSK
Especificaciones del Bluetooth® 4.0
Perfiles del Bluetooth® A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Tipo de baterfa: Bateria de iones de
polimero de litio (3.7V, 850mAh)
Tiempo de reproduccién de musica con
ANC conectado y Bluetooth conectado:
Hasta 15 horas

Tiempo de reproduccién de musica con
ANC desconectado y Bluetooth
desconectado: Hasta 19 horas

PT

JBL Everest Elite 700

Modelo: V700NXT

Tamanho do driver: 40 mm

Intervalo de resposta dinamica de
frequéncia: 10 a 22 kHz

Sensibilidade do driver:

99dBalkHz, 1 mW

Poténcia SPL méxima: 114 dB
Sensibilidade do microfone: -42 dBV/Pa
Poténcia do transmissor Bluetooth®:
<4dBm

Modulagao do transmissor Bluetooth®:
GFSK, /4, DQPSK e 8-DPSK
Especificacéo Bluetooth®: 4.0

Perfis Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP
V14, HFPVi6e

Tipo de bateria: Bateria de polimero e ion
de litio (3,7 V, 850 mAh)

Tempo de reprodugéo de musica com
ANC e Bluetooth ligados: Até 15 horas
Tempo de reprodugéo de musica com
ANC e Bluetooth desligados: Até 19 horas

JBL Everest Elite 300

Modelo: V30ONXT

Tamafio de la unidad: 40mm

Alcance de respuesta dindmica en
frecuencias: 10-22kHz

Sensibilidad de la unidad:
102dB/1kHz1mW

SPL méximo: 117dB

Sensibilidad del micréfono: -42dBV/Pa
Potencia transmitida del Bluetooth®:
<4dBm

Modulacién transmitida del Bluetooth®:
GFSK/n/4-DQPSK/8-DPSK
Especificaciones del Bluetooth® 4.0

o Perfiles del Bluetooth® A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Tipo de baterfa: Bateria de iones de
polimero de litio (3.7V, 610mAh)
Tiempo de reproduccién de musica con
ANC conectado y Bluetooth conectado:
Hasta 10 horas

Tiempo de reproduccién de musica con
ANC desconectado y Bluetooth
desconectado: Hasta 13 horas

JBL Everest Elite 300

* Modelo: VBOONXT

Tamanho do driver: 40 mm

Intervalo de resposta dindmica de
frequéncia: 10 a 22 kHz

Sensibilidade do driver:

102 dB/1 kHza 1 mW

Poténcia SPL méxima: 117 dB
Sensibilidade do microfone: -42 dBV/Pa
Poténcia do transmissor Bluetooth®:

<4 dBm

Modulagao do transmissor Bluetooth®:
GFSK, /4, DQPSK e 8-DPSK
Especificacéo Bluetooth®: 4.0

Perfis Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP
V14,HFPVi6e

* Tipo de bateria: Bateria de polimero e ion
de Iitio (3,7 V, 610 mAh)

Tempo de reproducéao de musica com
ANC e Bluetooth ligados: Até 10 horas
Tempo de reproducéao de musica com
ANC e Bluetooth desligados: Até 13 horas
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JBL Everest Elite 700

* Modell: V7OONXT

LautsprechergréBe: 40mm
Dynamischer Frequenzgang-Bereich:
10-22kHz
Lautsprecherempfindlichkeit:

99dB @ 1kHz, 1mW

Maximaler Schalldruckpegel: 114dB
Mikrofonempfindlichkeit: -42dBV/Pa
Bluetooth®-Ubertragungsleistung: <4 dBm
Bluetooth®-Ubertragungsmodulation
GFSK, /4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth®-Version: 4.0
Bluetooth®-Profile: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Batterietyp:
Polymer-Lithium-lonen-Batterie (3,7V,
850mAh)

Musikwiedergabedauer mit aktiviertem
ANC und Bluetooth: bis zu 15 Stunden
Musikwiedergabedauer mit deaktiviertem
ANC und Bluetooth: bis zu 19 Stunden

IT

JBL Everest Elite 700

* Modello: V70ONXT

Dimensione del driver: 40 mm

Gamma di risposta in frequenza dinamica:
10-22kHz

Sensibilita del driver: 99dB a 1kHz, TmW
SPL massimo: 114dB

Sensibilita del microfono: -42dBV/Pa
Potenza del trasmettitore Bluetooth®
<4dBm

Modulazione del trasmettitore Bluetooth®:
GFSK, /4, DQPSK, 8-DPSK

Specifiche del Bluetooth®: 4,0

Profili Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Tipo di batteria: Batteria ai polimeri agli ioni
di litio (3,7V, 850mAh)

Tempo di riproduzione della musica con ANC
acceso e Bluetooth acceso: fino a 15 ore
Tempo di riproduzione della musica con ANC
acceso e Bluetooth spento: fino a 19 ore

JBL Everest Elite 300

* Modell: V30ONXT

* LautsprechergréBe: 40mm
Dynamischer Frequenzgang-Bereich:
10-22kHz
Lautsprecherempfindlichkeit:
102dB/1kHz1mW

Maximaler Schalldruckpegel: 117dB
Mikrofonempfindlichkeit: -42dBV/Pa
Bluetooth®-Ubertragungsleistung: <4 dBm
Bluetooth®-Ubertragungsmodulation:
GFSK, m/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth®-Version: 4.0
Bluetooth®-Profile: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Batterietyp:
Polymer-Lithium-lonen-Batterie (3,7V,
610mAh)

Musikwiedergabedauer mit aktiviertem
ANC und Bluetooth: bis zu 10 Stunden
Musikwiedergabedauer mit deaktiviertem
ANC und Bluetooth: bis zu 13 Stunden

o o e o o o .

.
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JBL Everest Elite 300

* Modello: V30ONXT

* Dimensione del driver: 40 mm

* Gamma di risposta in frequenza dinamica:

10-22kHz

Sensibilita del driver: 102dB/1kHz1mW

SPL massimo: 117dB

Sensibilita del microfono: -42dBV/Pa

Potenza del trasmettitore Bluetooth®:

<4dBm

Modulazione del trasmettitore Bluetooth®

GFSK, /4, DQPSK, 8-DPSK

Specifiche del Bluetooth®: 4,0

* Profili Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

* Tipo di batteria: Batteria ai polimeri agli ioni
dilitio (3,7V, 610mAh)

* Tempo di riproduzione della musica con ANC
acceso e Bluetooth acceso: fino a 10 ore

* Tempo di riproduzione della musica con ANC
acceso e Bluetooth spento: fino a 13 ore
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JBL Everest Elite 700

Model: V700NXT

Maat van driver: 40mm

Dynamisch frequentiebereik: 10-22kHz
Driver gevoeligheid: 99dB@1kHz, TmW
Maximum SPL: 114dB

Microfoon gevoeligheid: -42dBV/Pa
Bluetooth® transmittervermogen: <4dBm
Bluetooth® transmitter modulatie

GFSK, m1/4, DQPSK, 8-DPSK

Bluetooth® spec: 4.0

Bluetooth® profielen: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Type batterij: Polymeer Li-ion batterij
(3,7V, 850mAh)

Altijd muziek afspelen met ANC aan en
Bluetooth aan: Tot maximaal 15 uur
Altijd muziek afspelen met ANC aan en
Bluetooth uit: Tot maximaal 19 uur

NO

JBL Everest Elite 700

Model: V7OONXT

Driverstorrelse: 40mm

Dynamisk frekvensresponsomrade:
10 - 22kHz

Driverfolsomhet: 99dB@1kHz, 1mW
Maksimal SPL: 114dB
Mikrofonfelsomhet: -42dBV/Pa
Bluetooth®-sendereffekt: <4dBm
Modulasjon for Bluetooth®-sender:
GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® spesifikasjoner: 4.0
Bluetooth®-profiler: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Batteritype: Polymer Li-ion-batteri
(3,7V, 850mAh)

Musikkspilletid med ANC pa og
Bluetooth pa: Opptil 15 timer
Musikkspilletid med ANC pa og
Bluetooth av: Opptil 19 timer

JBL Everest Elite 300

* Model: VBOONXT

Maat van driver: 40mm

Dynamisch frequentiebereik: 10-22kHz
Driver gevoeligheid: 102dB/1kHz1mW
Maximum SPL: 117dB

Microfoon gevoeligheid: -42dBV/Pa
Bluetooth® transmittervermogen: <4dBm
Bluetooth® transmitter modulatie:

GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® spec: 4.0

Bluetooth® profielen: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Type batterij: Polymeer Li-ion batterij
(3,7V, 610mAh)

Altijd muziek afspelen met ANC aan en
Bluetooth aan: Tot maximaal 10 uur
Altijd muziek afspelen met ANC aan en
Bluetooth uit: Tot maximaal 13 uur

JBL Everest Elite 300

¢ Modell: V30ONXT
 Driverstorrelse: 40mm

¢ Dynamisk frekvensresponsomrade:
10 - 22kHz

Driverfolsomhet: 102dB/1kHz1mW
Maksimal SPL: 117dB
Mikrofonfelsomhet: -42dBV/Pa
Bluetooth®-sendereffekt: <4dBm
Modulasjon for Bluetooth®-sender:
GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® spesifikasjoner: 4.0
Bluetooth®-profiler: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Batteritype: Polymer Li-ion-batteri
(3,7V, 610mAh)

Musikkspilletid med ANC pé og
Bluetooth pa: Opptil 10 timer
Musikkspilletid med ANC pé og
Bluetooth av: Opptil 13 timer
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JBL Everest Elite 700

* Malli: V7OONXT

* Ajurikoko: 40 mm

Dynaaminen taajuusvaste: 10-22kHz
Kuliettajan herkkyys: 99dB@1 kHz, 1mW
Suurin sallittu &anenpainetaso: 114dB
Mikrofonin herkkyys: -42dBV/Pa
Bluetooth® -lahettimen teho: <4dBm
Bluetooth® -lahettimen modulaatio:
GFSK, m1/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® tekn. méére: 4.0

Bluetooth® -profillit: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Akun tyyppi: Polymeerilitiumioniakku
(3,7V, 850 mAh)

Musiikin toistoaikaa ANC ja Bluetooth

aalla: Jopa 15 tuntia

Musiikin toistoaikaa ANC ja Bluetooth pois
paalta: Jopa 19 tuntia

RU

JBL Everest Elite 700

* Mogenb: V700NXT

* Pasmep membpaHbl: 40 MM

[nHamnueckuin 3opdeKTUBHBIN pabounit
[AunanasoH yactot: 10 My-22 Kry
YyBCTBUTENBHOCTL MEMOPaHbI:

9916 @ 1Ky, 1 MBT

Makc. ypoBeHb 38ykoBoro fiasnieHusa: 114 ib
YyBCTBUTENBHOCTL MUKpPOdOHa: -42 15-B/Ma
MolyHocTb nepeaatuuka Bluetooth®:

Makc. 4 nb/mMBT

Mopynauma nepepatuvka Bluetooth®:
GFSK, /4, DQPSK, 8-DPSK

Bepcus Bluetooth®: 4.0

Mpodunu Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFPV1.6

Tun akkymynaTopa: nofMmepHas
NMTUiA-noHHan 6aTapes (3,7 B, 850 MA=u)
Bpems paboTbl B pexiume BOCMP. My3blkil C
skniod. ANC u Bluetooth: go 15 u.

Bpems paboTbl B pexiume BOCMP. My3blkil C
ko4, ANC u sbikniou. Bluetooth: go19 u.

JBL Everest Elite 300

* Malli: V30ONXT

Ajurikoko: 40 mm

Dynaaminen taajuusvaste: 10-22kHz

Kuljettajan herkkyys: 102dB/1 kHz1mwW

Suurin sallittu &4nenpainetaso: 117 dB

Mikrofonin herkkyys: -42dBV/Pa

Bluetooth® -ldhettimen teho: <4dBm

Bluetooth® -lahettimen modulaatio:

GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK

Bluetooth® tekn. méére: 4.0

Bluetooth® -profillit: A2DP V1.2, AVRCP

V1.4, HFP V1.6

Akun tyyppi: Polymeerilitiumioniakku

(3,7V, 610 mAh)

* Musiikin toistoaikaa ANC ja Bluetooth
paalla: Jopa 10 tuntia

* Musiikin toistoaikaa ANC ja Bluetooth pois
paalta: Jopa 13 tuntia

JBL Everest Elite 300

Mopenb: V300NXT

Pa3vep mem6paHbl: 40 MM

[uHamnueckuin 3GGeKTUBHbIN pabounit

AnanasoH yactot: 10 My-22 Ky

YyBCTBUTENBHOCTb MEMBPaHbI:

102 a6/ 1 &My, T mMBT

* Makc. ypoBeHb 38ykoBOro asnenus: 117 b

® UyBCTBUTENLHOCTb MUKPOGOHa: -42 AB+B/Ma

MowyHocTb nepeparuuka Bluetooth®:

makc. 4 nb/mBT

* Mopgynauns nepepatunka Bluetooth®:

GFSK, /4, DQPSK, 8-DPSK

Bepcus Bluetooth®: 4.0

* podunu Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP

V1.4, HFPV1.6

Tun akkymynaTopa: nonnMepHas

NUTWI-MOHHaA GaTapes (3,7 B, 610 MA-u)

* Bpems paboTbl B pexime BOCMP. My3blkil C
sknioy. ANC u Bluetooth: go 10 u.

* Bpems paboTbl B pexime BOCMP. My3blkil C

skmod. ANC u Bbikniou. Bluetooth: go 13 u.
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JBL Everest Elite 700

¢ Modell: V700NXT

Elementstorlek: 40 mm

Dynamisk frekvensétergivning 10-22 kHz
Elementets kanslighet:

99 dBvid 1 kHz, 1 mW

Max. SPL: 114 dB

Mikrofonens kénslighet: -42 dBV/Pa
Bluetooth®-séndarens effekt: < 4 dBm
Bluetooth®-séndarens modulering:
GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth®-specifikationer: 4.0
Bluetooth®-profiler: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Batterityp: Polymert litiumjonbatteri

(3,7 V, 850 mAh)

Musikuppspelningstid med ANC pé och
Bluetooth pa: Upp till 15 timmar
Musikuppspelningstid med ANC pé och
Bluetooth av: Upp till 19 timmar

DA

JBL Everest Elite 700

¢ Model: V70ONXT

Enhedsstorrelse: 40 mm

Dynamisk frekvensomrade: 10-22 kHz
Enhedsfolsomhed:

99 dB ved 1 kHz, 1 mW

Maks. SPL: 114 dB

Mikrofonfelsomhed: -42 dBV/Pa
Bluetooth®-sendeeffekt: < 4 dBm
Bluetooth®-transmittermodulation:

GFSK, /4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth®-spec.: 4.0

Bluetooth®-profiler: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Batteritype: Polymer Li-ion-batteri

(3,7 'V, 850 mAh)

Musikafspilningstid med ANC aktiveret og
Bluetooth aktiveret: op til 15 timer
Musikafspilningstid med ANC aktiveret og
Bluetooth deaktiveret: op til 19 timer

JBL Everest Elite 300

¢ Modell: V30ONXT

¢ Elementstorlek: 40 mm

¢ Dynamisk frekvensétergivning 10-22 kHz
¢ Elementets kanslighet:

102 dB/1 kHz 1 mW

Max. SPL: 117 dB

Mikrofonens kénslighet: -42 dBV/Pa
Bluetooth®-séndarens effekt: < 4 dBm
Bluetooth®-sandarens modulering:
GFSK, m1/4, DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth®-specifikationer: 4.0
Bluetooth®-profiler: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Batterityp: Polymert litiumjonbatteri

(3,7 V, 610 mAh)

Musikuppspelningstid med ANC pa och
Bluetooth pa: Upp till 10 timmar
Musikuppspelningstid med ANC pa och
Bluetooth av: Upp till 13 timmar

JBL Everest Elite 300

¢ Model: V30ONXT

¢ Enhedsstorrelse: 40 mm

Dynamisk frekvensomrade: 10-22 kHz
Enhedsfolsomhed: 102dB/1 kHz 1 mW
Maks. SPL: 117 dB

Mikrofonfelsomhed: -42 dBV/Pa
Bluetooth®-sendeeffekt: < 4 dBm
Bluetooth®-transmittermodulation: GFSK,
/4, DQPSK, 8-DPSK

Bluetooth®-spec.: 4.0

Bluetooth®-profiler: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Batteritype: Polymer Li-ion-batteri

(3,7 V, 610 mAh)

Musikafspilningstid med ANC aktiveret og
Bluetooth aktiveret: op til 10 timer
Musikafspilningstid med ANC aktiveret og
Bluetooth deaktiveret: op til 13 timer
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JBL Everest Elite 700

* Model: V7OONXT

* Rozmiar przetwornika: 40mm
Dynamiczne pasmo przenoszenia:
10-22 kHz

Czutos¢ sterownika: 99 dB przy 1 kHz,
1Tmw

Maksymalne cisnienie akustyczne SPL:
114dB

Czutos¢ mikrofonu: -42 dBV/Pa

Moc nadajnika Bluetooth®: <4 dBm
Modulacja nadajnika Bluetooth®:
GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK

Dane techniczne Bluetooth®: 4,0
Profile Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Bateria: litowo-jonowy akumulator
polimerowy (3,7 V, 850 mAh)

Czas odtwarzania muzyki z wiaczong
funkcja ANC oraz Bluetooth: Do 15 godzin
Czas odtwarzania muzyki z wiaczong
funkcja ANC (bez Bluetooth): Do 19 godzin

JBL Everest Elite 300
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JBL Everest Elite 300

Model: VBOONXT

Rozmiar przetwornika: 40mm
Dynamiczne pasmo przenoszenia:

10-22 kHz

* Czutoéc sterownika: 102 dB/1 kHz, 1mW
¢ Maksymalne cisnienie akustyczne SPL:
117.dB

Czutos¢ mikrofonu: -42 dBV/Pa

Moc nadajnika Bluetooth®: <4 dBm

¢ Modulacja nadajnika Bluetooth®:

GFSK, n/4, DQPSK, 8-DPSK

Dane techniczne Bluetooth®: 4,0

Profile Bluetooth®: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6

Bateria: litowo-jonowy akumulator
polimerowy (3,7 V, 610 mAh)

Czas odtwarzania muzyki z wiaczong
funkcja ANC oraz Bluetooth: Do 10 godzin
¢ Czas odtwarzania muzyki z wlaczong
funkcja ANC (bez Bluetooth): Do 13 godzin
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JBL Everest Elite 700 JBL Everest Elite 300

o BIS: VTO0ONXT o EIE:V300NXT

o REHFERT: 40mm o IREHBRT: 40mm

o EHESIRRIARZEE: 10-22kHz o BHESETERM

o RENSRREE: 99dB@1kHz, ImW o IENERREE:

o BASPL: 114dB e BASPL: 117dB

o ERREE: -42dBV/Pa o ERREE: -42dBV/Pa

o Bluetooth® R5138IH=: <4dBm * Bluetooth® &5128Lh% : <4dBm

* Bluetooth® & 512318 GFSK, 11/4, o Bluetooth® & 51831 GFSK, /4,

DQPSK, 8-DPSK DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth® #1&: 4.0 Bluetooth® 1 4.0

Bluetooth® EZE 32 A2DP V1.2, AVRCP * Bluetooth® BRE X f+: A2DP V1.2, AVRCP
V1.4, HFP V1.6 V1.4, HFP V1.6
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JBL Everest Elite 700

Model: V700NXT

Ukuran driver: 40mm

Rentang respons frekuensi dinamis:
10-22kHz

Sensitivitas driver: 99dB@1kHz, 1mW
SPL Maksimum: 114dB

Sensitivitas mikrofon: -42dBV/Pa
Daya transmisi Bluetooth®: <4dBm

DQPSK, 8-DPSK
Spesifikasi Bluetooth®: 4.0

HFP V1.6

Tipe baterai: Baterai Polymer Li-ion
(3,7V, 850mAh)

Lama pemutaran musik saat ANC aktif
dan Bluetooth aktif: Hingga 15 jam
Lama pemutaran musik saat ANC aktif
dan Bluetooth nonaktif: Hingga 19 jam

Modulasi transmisi Bluetooth®: GFSK, /4,

Profil Bluetooth® A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

JBL Everest Elite 300

RIS V30ONXT

EEENRRT: 40mm

BASSAREFEEE: 10-22kHz
EEEHSREEE 102dB/1kHz1mW
&®ASPL: 117dB

ERABHE: -42dBV/Pa
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Bluetooth® #i1&: 4.0
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JBL Everest Elite 300

Model: V30ONXT

Ukuran driver: 40mm

Rentang respons frekuensi dinamis:
10-22kHz

Sensitivitas driver: 102dB/1kHz1mW

SPL Maksimum: 117dB

Sensitivitas mikrofon: -42dBV/Pa

Daya transmisi Bluetooth®: <4dBm
Modulasi transmisi Bluetooth®: GFSK, 11/4,
DQPSK, 8-DPSK

Spesifikasi Bluetooth®: 4.0

Profil Bluetooth® A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFP V1.6

Tipe baterai: Baterai Polymer Li-ion

(3,7V, 610mAh)

Lama pemutaran musik saat ANC aktif
dan Bluetooth aktif: Hingga 10 jam

Lama pemutaran musik saat ANC aktif
dan Bluetooth nonaktif: Hingga 13 jam
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Toprosaa mapka: JBL

Ha3HaueHme ToBapa: [071b30BaTENbCKME HayWHIKKI

M3rotosutens: Xapman ViHtepHelwHn VinaacTpus Vinkopnopetite, CLLUA, 06901
KoHHekTvikyT, r.Cramdopg, AtnaHtuk Crput 400, odurc 1500

CrpaHa npoucxoxaeHuna: Kitai

Mmnoptep B Poccuio: OO0 “Xapmat PYC CnAin3c', Poccus, 123317, Mocksa, [NpecHeHckas
Hab., 4.10

[apaHTvinHbIn neprog: 1 roa

MHdopmaLma 0 CepBUCHBIX LieHTpax: www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467
Cpok cnyxbbi: 2 roga

CpOK XpaHeHuA: He orpaHuyeH

Ycnosus xpaHeHns: CTaHaapTHbIE NPY HOPMATbHbIX 3HAUEHUAX KMMATUHECKNX GaKTOpOB
BHeLHel cpeabl

Homep aokymeHTa cooteTCTBIA: ToBap He NOANEXMT 06A3aTeNbHON CepTUdMKaLIN

[lata Npov3BOACTBa: [laTa V3roToBNEHWA YCTPOMCTBA ONPEAENAETCA NO ABYM OYKBEHHbIM
0603HaUEHAM 13 BTOPOV IPyrnbi CUMBOJIOB CEPUIMHOTO HOMEPa W3eNVs, CrIeAYIoLnX
nocne pasaenuTenbHOro 3Haka «». KoArposka COOTBETCTBYET NOPAAKY OYKB NATUHCKOrO
andasuTa, HaumHas ¢ AHBapa 2010 roga: 000000-MY0000000, rae «M» - MecAL NPOM3BOACTBA
(A - aHBapb, B - pespans, C - MapT v TA4.) 1 «Y» - rod npowssoacTaa (A - 2010,B- 2011, C -
2012 unta)

ea Bluetooth [Mm&d fiPhone DiPad]

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under
license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic accessory
has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively, and has
been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect
wireless performance.

iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries. The trademark “iPhone” is used with a license
from Aiphone K.K.

The remote and mic are supported only by iPhone 3GS or later, iPad, iPod touch (2nd
generation or later), iPod classic (120GB, 160GB), and iPod nano (4th generation or later).
The remote is supported by iPod shuffle (3rd generation or later). Audio is supported by all
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